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MATERYALY.

»Dualog na Wielki Piatek®.

W jednym z rekopiséw Biblioteki Pawlikowskich we Lwowie,
pochodzacym z samego poczatku X VIII wieku, znalazlem, ponizej oglo-
szony, ,Dyalog na Wielki Pigtek¥.

Autor dyalogu niewiadomy; przypisalbym go z wielu wzgle-
déw Stanislawowi H. Lubomirskiemu, ktérego utwory w zna-
cznej liczbie przechowuje rekopis®).

Niniejszy dyalog poréwnadé naleizy =z kaliskim ,Dialogus pro
Magna feria Sexta“ z r. 1724, ogloszonym w calosci przez Wiktora
Gomulickiego?).

Ludwik Bernacki.

PERSONAE:

Prologus, Iustitia, Peccatores duo, Desperatio, Spes, Charitas,
Angeli 8, Sol et Luna, Mortui duo, Epilogus.

Prologus.

Dzien Zalosci i smutku, dzien placzu i lkania,
Dzien bolesci, lamentéw, lez i narzekania,

Dzien, na ktéryby samo slonce nie patrzylo,

Lecz ciemnym zewszadby sie oblokiem zadémilo —

1) Rekopisu rie opisuje; wrécié mi do niego wypadnie pray
planowanem wydaniu dzie! Lubomirskiego.

?) Dyalog wielkopostny z r. 1724, (Wedrowiee. R. XXXIX,
Warszawa, 1901, nr. 12—18, s. 226, 246, 266—6, 292 —38, 309—
12, 338, 349—50). Por. Windakiewicz Stanislaw, Teatr ludowy
w dawnej Polsce. Krakéw, 1902, s. 50—51,
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Miesiac z gwiazdami czarne pokryly obloki,

A od zalu twarde sie krajaly opoki,

Dzien, w ktéry swej ozdoby niebo postradalo,
W ktéry stworzenie wszystko smecié sie musialo,
Dzien zeliywosci Panskiej, gdy zydowska sila
Swojego dobroczynce na krzyz srogi wbila —
Tego dnia my pamiatke dzisia uczyniemy,

Przy krzyiu sie kréciuchno Panskim zabawiemy.
Obaczymy miecz, gniewem Boskim zaostrzony,
Milosiernego Pana S$miercig przytepiony.

Ujrzem — a Rozpacz w pieklo grzesznika prowadzi,
Ale mu zas Nadzieja do pokuty radzi.
Tryumfujgca Miloéé wtym predko pospieszy,

Ze Boga zwyciezyla, Grzesznika pocieszy;
Pokaze mu na krzyiu Boga rozpietego,

Zeby on Zyl, jako Bég umiera za niego.

Do tegozes przywiodla Boga, o Milodci,

Ze krwia wlasng omywa czlowieka brzydkosei?
Nie tylko niebo, ziemia wiadome dziel twoich,
Wiadomi i pod ziemis: wstaja z grobéw swoich
Umarli i dzien Smierci Pana Boga znajg,

Drzy pieklo, piekielne sie mocarstwa lgkaja;

A wtym akt koniec wezmie, Ty, przy Panskim grobie,

Prosze, duszo poboZna, nie chciej tesknié sobie:
Wiele sobie u Pana pociech zyskaé mozesz,
Kiedy nam dzi$ Zalosnym placzu dopomozesz.

Scena prima.
Tustitia cum libra, arcu, sagittis.

Zabij, zabij grzesznika, BozZe sprawiedliwy!
Niechaj cie nie obraza wigecej czlek zlodliwy.
ZY08¢ ludzka jako powédsz gwaltowna zebrala,
Jako gwaltowna woda z brzegédw swych wylala!
Jako szeroka ziemia — niemasz miejsca kedy,
Pelno, pelno plugastwa grzechowego wszedy.

I niedosyé $wiat doznal Twojej cierpliwosei?
Niechajze tez doznaje i sprawiedliwodei !

Czyli juz zeliywosci Twych wiecznie zabedziesz
I juz sie Swoich zniewag mscié nigdy nie bedziesz?
Czyli glos utrapionych nieba nie dochodzi

I po gluchych sie tylko pustyniach rozchodzi?
Czy nie chcesz wiedzieé jako sie zli nasadzili,
Aby dobrych na ziemi z gruntu wyniszezyli?
Wytraé, wytraé zle ludzie, Boie sprawiedliwy!
Niechaj Cie nieobraza wigcej czlek zlosdliwy.
Wszakes diugo nie cierpial aniola pysznego,
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Nie cierpialed przekletych adherentéw jego,

Zgubiles je w momencie, sprawiedliwy Boze,

Bo z stworeg swym stworzenie jak sie réwnadé (?)!) moze! 50
A ludzie tak szczesliwi, i Ze im folgujesz

I swym nieprzyjaciolom tak dlugo borgujesz;

Borgujesz im tak dlugo, a oni szaleni

Rozumieja, Zze Boga juZz niema na ziemi :

Co sie komu podoba, to wszystko sie godzi, 55
I wszelki bez karania wystepek uchodzi;

Ale tez juz czas przyszedl, gdy ze wszystkich swoich

Beda zbrodni sadzeni, a od reku Twoich

Jako wosk topnie¢ beds, i w podziemne strony

Przepadng niezliczone ludzi miliony. 60
Jam z nieba Lucypera hardego stracila,

Jam splugawions ziemie potopem czyscila,

Jam zatopila w morzu z wojskiem Faraona,

Jam swawolnego z §wiata zniosla Absalona,

Jam w Egipcie pobila pierworodne syny, 65
Obrécilam Sodome¢ z Gomora w perzyny,

I teraz na trybunal z grzesznikiem zasiede,

A wiecznie zniewag Boskich mscié sie nad nim bede.

Scena secunda.

Peccatores duo w kajdanach i w larcuchach, Desperatio z powrozem,
Spes z kotwicq.

Peccator primus.

O dni, dni Zycia mego, o dni oplakane,

O jakascie zadaly sercu memu rane, 70
Predkoécie, predko, o dni moje, przyminely,

A jako cien znikomy takescie zginely.

Zginelas, o mlodosci! Nieszczesna mlodosei,

Ktéras mie pobudzila do wszelakich zlosci,

Cieszylas mie lichemi $wiata marnosciami, 75
A ja, jak glupia ryba, wede z rozkoszami

Nakryta smakowalem ; jus teraz na wedzie

Umieram, i umierad bedg, poki bedzie

Nieskonczonej wiecznosci stawad, poki Boga —

Nigdy sie nie udmierzy w sercu moim trwoga. 80

Peccator secundus.

Przeklete towarzystwo, ty$ mie zagubilo,
Tys mie w moje nieszczescie i zgube wprawilo.

1) W rkpisie: jakozrowad (?).
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Gwoli tobie peinilem nieprzystojne sprawy,

A Boskie lekkom sobie powazal ustawy.

Teraz nedznik umieraé co godzina musze,

Pod niezno$nym cigZarem z miejsca sie nie ruszg.
O grzechy, cigzkie grzechy, toZz bardzo cisniecie,
A na jeden momencik sfolgowaé nie chcecie.
Wyscie mi moja czerstwosé i krase odjely,
Cialo i dusze mojg srodze poraniely,

Scisneliscie srogiemi szyje lancuchami,

A twardemi na opak rece powrozami,

Jestem jako zloczyfica na gardlo skazany,

Nogi moje do kosci obdarly kajdany.

Leniwa Smierci, Ze Cie placze me nie rusza?
Czem nedznego tulobu nie rozlaczysz z dusza?
Znosniejby mi juz umrzed, anizli Zyé bylo,
Azeby sie za Smiercia mak srogich ulZylo.

Peccator primus.

Méwilem : bedzie czasu do$é za grzech Zalowad,
Dosyé nam na starod¢ bedzie pokutowad.

A Boska sprawiedliwo$é na grzesznego czuje,
Obosieczny na jego karki miecz gotuje.

Desperatio in sordido amictu cum fune.

Gotowa zawsze jest kazn na zlego: tuk bywa,
Zle kto robi, niech sig zlej zaplaty spodzwwa
I wam ta zguba przyszla; byé pewni moZecie,
Ze wkrétce sprawek waszych zaplate Wez'miecie.
Bég placea sprawiedliwy; sowicie nagrodzi
Dobremu, a za zlemi licha pomsta chodzi.

Peccator primus.

Dobryé Bég, moZe jeszcze swej sprawiedliwosci
Gniew ujaé, a czlowiecze przebaczyc krewkosci.

Desperatio.

Jeszcze nie zginal, gdy kto upadnie z krewkosei ;
Moze ten predko powstaé; ale z szczerej zlodei

W grzechach lezeé, to zla; Bég takich nienawidazi,
A jak dcierwem S$mierdzacym, tak sig niemi brzydzi.

Peccator primus.

To nam Bég do pokuty czasu nie pozwoli?
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174 Materyaly.

Desperatio.

Terazbys pokutowal, a kiedy po woli

Bylo, to bylo wtenczas lepiej biesiadowad,

Nizli za popelnione grzechy pokutowad.

Teraz nie wczas. Zloczynca trudno umknie szyje,

Gdy go sedzia dekretem $miertelnym nakryje, 120
A kazdy chce byé dobrym, gdy juz ginaé przydzie,

Lecz zlo$¢ zlemu na dobre nigdy nie wynidzie,

Peccator secundus.
Juz nam zginaé przydzie? to sie juz przebralo

Milosierdzia Bozego?

Desperatio.
Przebralo, przebralo. 125

Peccator secundus.

Ach, ach to nam juz Boga wyrzec sie i nieba?

Desperatio.

Nieba? nie tak na niebo robi¢ bylo trzeba.
Nie pomniales na Boga, gdy$ w rozkoszy plywal,
A terazbys rad jego ratunku uzywal,
Niebo Bég trzyma; z swemi tam mieszka Swigtemi; 130
Grzeszny tam miejsca nie ma.
Peccator secundus.

Gdziez tedy przydziemy ?

Desperatio.

Darmo sie pytasz o to. Kogo Bég z opieki
Swej wypuscil, w piekle mu zostawac¢ na wieki.

Peccator secundus.

Juzie sie Bég na grzeszne ludzie nie obaczy? 135
Desperatio.
Nie obaczy.
Spes.

Przepadnij, przekleta Rozpaczy!
A twojaz to rzecz niebem albo pieklem wladad,
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Twojaz to jednym zZywot, drugim opowiadad
‘Wieczng zgube ?

Desperatio.

Na tos sie widze nasadzila,

Aby$ mie od grzesznika jako odpedzila.

Niebem wladaé nie moja rzecz, przyznam, dobremu
Bég daje niebo, ale pieklem grozié zlemu

Rzecz moja, bo takich zwykl sprawiedliwy tracic¢

Sedzia. Czyli mial jeszcze grzechy niebem placié?
Do tego gdy ja jeszcze kogo panuje,

Pewnie mu w piekle miejsce predko nagotuje.

Spes.

Zgin, piekielna poczwaro, bo Bég milodciwy
Nie jest upadku czleka mizernego chciwy.
A ty tu miejsca nie masz, Rozpaczy przeklgta !

Desperatio zginie. Peccator primus.

O zawitajZe do nas, o panienko $wieta!

Spes.

Miej grzeszniku nadzieje, patrz na tg kotwice:
Nie moga sie odmieni¢ Boskie obietnice.

Wiele Bég milosciwy czynil dla czlowieka,
Kiedy go sobie jeszcze przejirawszy od wieka
W czasie stworzyl, a tak go teraz uszanowal,
Ze mu cialo swg reka wlasng uformowal,
Stworzywszy go na Boskie swe wyobraZenie,
Dawszy cialu rozumng duszg, i stworzenie
Wszystko pod moc poddawszy do szafunku jego,
Postanowil go panem i rzadca wszystkiego.

Co gdy tak jest: juzby to dla ludzkiej zlodei
Bég dobry mial zapomnieé¢ swej dobroczynnosei?
A lubo wszystkim, ktérzy jego przykazanie
Gwalca, naznaczyl w ogniach piekielnych karanie,
Grzesznika przecig przyjaé zawsze jest gotowy
Do laski swej, i $mierci kasowadé surowy
Dekret, byle sie tylko prawdziwie do niego
Udal, a do grzechu sie nie wracal swojego.

Peccator primus.

Panno, o swigta panno, kto cie do nas smutnych,
Kto cie tu do nas zeslal zloczyhcéw wierutnych?
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Pocieszylas niemalo wigznie utrapions,
Otrzezwilas, $miertelna juz prawie uspione
Bojaznig, wyschle czlonki. A bodaj tak bylo,
Zda mi sie jakoby mi cigZaru ubylo.

Spes.

Nie frasuj sie, ubedzieé cigzaru, ubedzie,

I tobie w krétkim czasie Bég milosciw bedzie,
Choé teraz zagniewany. Tylko si¢ do niego
Uprzejmem udaj sercem a wigcej do swego
Nalogu sie nie wracaj.

Peccator secundus.

O Panienko Swigta,
Cé%z moéwisz? to Bég naszych zbrodni zapamigta.

Spes.

Tak jest, bys liczbe piasku i cokolwiek morze

Kropel wody glebokiej w sobie strzymad moze

Zloscig przewyiszyl, jeszcze zostaje nadzieja,

Mozesz laske u swego znalezé dobrodzieja.

Ja juz odchodze, a wy rozpaczacé nie chciejcie,

Ale sie nieodwlocznie do pokuty miejcie,

Bo do nadzieje Zalu potrzeba koniecznie,

Kto tylko z Bogiem swoim pragnie mieszkadé wiecznie.
Odejdzie.

Peccator primus.

BoZe mdj, ktéry siedzisz na wysokim niebie,
Lamenty utrapionych wiezniéw doszly ciebie.
Przyjales nasz skwierk w uszy twoje milosierne,
Przywiodles do nadzieje grzeszniki mizerne,
Ktérych przekleta Rozpacz juz usidlaé chciala,
I juz na dnie piekielnym miejsce gotowala,
Abys$ nam, dobry Boze, ratunku Swojego

Dodal i od upadku bronil ostatniego.

Peccator secundus.

Przebacz przestgpstwa nasze, Boze dobrotliwy.

Nie pomnij na méj plochy wiek i popedliwy.

Kaz wymazaé z ksiag czarnych brzydkie grzechy moje,
Waszak ty najwierutniejszym pokazujesz swaje
Zloczyficom milosierdzie, czesto oplakanych
Grzesznikéw w poczet swoich przyjmujac wybranych.
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I ja, lubo sumienie steka zawiedzione, 205
I stoja mi na garle grzechy popelnione,
Nie trace serca, als ufam w lasce twojej,
Ze zechcesz byé milosciw nedznej duszy mojej.
No tym miejscu majq siedzied incarcerati i, siedzqe, majg moéwid,

Scena tertia.
Charitas cum arcu, sagittis et cum accensa lucerna exibit.

Ogniem wladam i fukiem, i ogniem wojuje,

Strzalami, a tym wszystkim wiele dokazujg. 210
W momencie ja, i rychlej, swiat wszystek oblece,

1 albo ognie klade, albo strzaly miece.

Krélestwa, prowincye, miasta i klasztory,

I ubogie lepianki, i budowne dwory

Nie moga byé swobodne!) od mojego ognia; 215
Hojnie sie ma kazdemu uzycza pochodnia,

Gore zawsze 1 teraz, a to moje dary:

Nowe sie po Indyach zajely pozary.

Lubo slusznie narzekac na nieszczedcie swoje

Moge, %e ludzie lekce dary waZg moje; 220
Inne ognie szeroko po Swiecie goreja

A moje, nie wiem czemu, predziuchno niszczeja.

A jeszcze tamtych ogniéw skutek jest odmienny :

Ognie tamte szkodliwe, ogien méj zbawienny.

Najlepiej tego w niebie doznawaja $wigci, 225
Doznawaja i ludzie czgstokroé przekleci,

Sami tylko postrzaléw moich sg niegodni,

Na wieki nie obacza zbawiennej pochodni.

Ziemia mdj cel i niebo, tam ja niechybnemi

Wymierzam i uderzam strzalami swojemi. 2380
Serce Boskie niedawno takem wymierzyla,

Takein niedawno serce Boskie zapalila

Boskiego jedynaka: przez wielks tesknicg,

Niebieska ojca swego opuseil stolice

I, wstapiwszy na ziemie, cirpietliwe cialo 235
Wzigl na sie; tak sie Béstwo w czleku zakochalo,

Lecz jeszcze dzisia milosé co wigeej sprawila:

Boskiegom jedynaka do krzyza przybila,

Umar! Bég, a umarl dla ludu swego zlodci.

I godzien czlowiek kiedy takowej milosci? 240

Tu odkryé krucyfks, ktdry dotychczas byt zastoniony.

Przypatrzcies sie, przypatrzcie, jak Swiat umilowal.
Umarl sam, aby was przy Zywocie zachowal.

1) W rkpisie przekre§lono: §wiadkami.
Pamigtnik literacki VII. 12
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Take$ sie rozmilowal czlovvleka, méj Boze,

Ze tez twa milodé wigce] dokonaé nie moze.

Byleé tylko te milos¢ nagradzal miloscig, 245
Chociaz nieréwnie, ale rychlej niewdzigeznoscia.

A ja poniewaZ z placu zwycigstwa odnosze,

Boskiemi si¢ ku niebu skrzydlami podnoszg

A twoi aniolowie ku tobie przybeda,

Réwnie z toba umierad od Zalosci beda. 2560
I odejdzie a wtym aniot przydzie i potym drugich zawola.

- Scena quarta.

Angeli octo lamentantes.
Aniol pierwszy.
Pan na krzyzu, spieszcie sig, niebiescy duchowie.
Przybywajcie co predzej, $wieci aniolowie.
Zadziwujcie sie mece srogiej Pana swego,
Ktoéra okrutnie cierpial dla czleka grzesznego.
Przydg drudzy aniotowie i rzecze

Aniol drugi.

éwiqty zastepow, nieSmiertelny Panie, 2565
Jedyne Ojca wiecznego kochanie,

Ozdobo nieba, anielska stodkosci

I do takiejZes przyszla zelzywosci?

W czym ci sie niebo nie upodobalo,

Ktéreé dziedzicznym prawem nalezalo? 260
A jesli milo§¢ sercem Twym wladala,

I straconego czlowieka szukala,

Nie mégl cie czlowiek lepiej uszanowad,

Ze$ musial Smierci okrutnej skosztowad ;

Ozdobo nieba, anielska $wiatlosei, 2656
I do takiejzes przyszla zeliywosci?

Aniol trzeci.

Od jadowitych bestyj gorsza, synagogo,

Jakzes$ sie z dobrodziejem swym obeszla srogo.

Jak srogos$ sie obeszla; aboé w czym przewinil

Ten, ktéry grzechu zlego nigdy nie uczynil 270
I uczyni¢ nie moze? Albo nieskonczona

Dobroé miala byé $miercia sromotna zelzona ?

Glowo, o Swigta glowo, ktérad pracowala

W stworzeniu $wiata tego, przez ktoéra sie stala

Obfita w swych poiytkach ziemia wszytkorodna, 275
O jak sie stala twoich dobrodziejstw niegodna !
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Onadé ten ostry wieniec cierniowy uwila,

Onadé te wszystkie bodZce w mézgu utopila.

O swieta glowo, skarbie przedwiecznej madrosei,
Jak ¢i ziemia oddaje twe dobroczynnosei?

Aniol czwarty.

Zawarles oczy swoje, Jezu ukochany.

Juz cie uépil twardym snem ten to lud wybrany.
Czyli§ mu nie pokazal oka laskawego

Kiedy ? czyli§ nie dojrzal niedostatkéw jego?
Leczes ty, Panie, nigdy od ludzi mizernych

Nie odwracal twych oczu milosiernych.

Dojrzaly pociech ludzkich oczy twe, dojrzaly,

I nad ich nieszczesliwa Slepota plakaly.

Jus teraz powierzchnemi zawarte cieniami

Slofica, o jasne slonca, zaszlyScie chmurami.

Aniol pigty.

Rozciagnaled Twe skrzydla, pelikanie drogi,
Nie mogles pod nie zwabié dzikiej synagogi.
Wabiles, przytulales, co wige kokosz malym
Pisklgtom swoim czyni, Ale zakamialym

Ile sercom niewdziecznym, co, prosze, pomoze?
Ty daremnies pracowal, dobroczynny Boie,

Ty o ich wczasie my$lisz, ty sie pieczolujesz,
Odpoczynek u Ojca wiecznego gotujesz:

Onié za to sromotny krzyi nagotowali,
Twarde loZe, sromotnyé odpoczynek dali.

Aniol szdsty.

Pojrzyj na krzyi, czlowiecze, obacz co sie dzieje,
Jak z reki Jezusowej krew sie hojnie leje.

A niemasz, niemasz ktoby skarb tak drogi chowal,

Albo z ciala Panskiego krew zsiadla ocieral.
Szezgsliwsze po Egipcie nilowe wytoki,

Bo krwi panskiej ulice pelne i rynsztoki

Pelne, jerozolimskie. Ludzie, toz bladzicie

A tak wielkiego szczeScia swego nie widzicie,
Z niebieskiejci to strumien wyplywa fontany,
Godzien, by go zbierano w zlote roztruhany.
Poznawajciez wy kiedy, ze was Bdg miluje,

Ze z najéwigtszej krwi swojej wanne wam gotuje
A ty, Ze$ na nedznego czlowieka laskawa,

Badz przez mig pozdrowiona, Panskareko prawa.
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Aniol siddmy.

Nowy zdrdj z Jezusowej reki lewej plynie, 3156
Przym tak kosztowny klejnot, o moje naczynie,

Bo teraz ludzkie mysli gdzieindziej lataja

A do Pana sie czemu$ swojego nie znaja.

Predko, co prawda, predko pozapominali,

Jakich lask od tych reku sSwigtych doznawali. 320
Te rece przenadwigtsze ubogim sluzyly,

Glodem zmorzonych chlebem cudownie karmily,

Te z cial ludzkich czartowstwa srogie wyganialy,

Te zdrowie chorym, Zywot umarlym dawaly,

I teraz z reku Swigtych krwawe plyng zdroje. 325
Czlowiecze, krwia Bég zmywa nieprawosci twoje,

Ze$ srodze przybita do krzyzowego drzewa,

Badz przez mig pozdrowiona, Panska reko lewa.

Aniot csmy.

Ostrem w bok Panski lewy uderzyla zbrojna

Zelezcem, krew natychmiast wyplynela hojna. 330
Hojna z Jezusowego krew sig boku toczy,

Tak, jako gdy wigec swoje juz dojrzale tloczy

Jagody winograduik i ci$nie prasami,

Slodki likwor ggstymi splywa strumienjami.

Zadne szumy wéd mnogich Boskiej nie zalaly 335
MiJosci, nowe coraz zrédla wybijaly

Z ciala przenaswigtszego, Ze cokolwiek bylo

Skarbéw wszystko czlowieczy na okup wydalo,

A, ze$ okrutna wldcznia srodze przebodziony,

Badz przez mie, boku Swiety Panski, pozdrowiony, 340

Primus angelus concludet.

Wisisz ma pociecho, tak Zydowska sila

Do woli sie nad $wigtym cialem Twym pastwila,

Pastwila sie, niewinny baranku, do woli,

Ojcze niebieski, czy juz krzywda cie nie boli

Jedynaka Twojego? Ktéry aniolami 345
Wiladal, sromotnie dzisia umar! z zloczyncami.

Nogi jego, okrutnie do krzyZa przybite,

Wypuseily strumienie krwi drogiej obfite.

Te nogi przenajswigtsze gdziekolwiek stapily,

Zawsze wiele dobrego ludziom przynosily, 350
Te wczora na modlitwie w ogrojeu kleczaly,

I pod drzewem krzyZowym czgsto upadaly.

Szczesliwy po tysiackrod, czlowiecze, i wigce],

Czemu swych nieprawosci nie zmywasz co predzej ?
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Dla ciebie¢ to Bég umarl, dla ciebie krzyZows 855
Smierd podjal, Zze z Jego krwi masz wanng gotowa.

Badzze wdzigezny, badz wdzigezny tak wielkiej milosci

A juZz kiedy zapomnij twoich nieprawosci.

Twoje¢ to nieprawoséci do krzyza przybily

I o Smieré tak zelzZywg Boga przyprawﬂy 360
Zescie dla mlzernego czlowieka zramone,

Swiete nogi, badscie dzi§ przez mig pozdrowione.

Zaspiewajq :

»0 Jezu jakos Cig szkosztowany® ai do koica a potym

odejdg.

Scena quinta.
Sol et Luna za znakami bedg mdwid.

Storice.

Slonce, zaréwnie z sSwiatem, od Boga stworzone,

I nad inne planety wiekszg obdarzone

Swiatlodcia, osadzone na wysokiem niebie, 365
Dlatego, abym ludzkiej sluzylo potrzebie.

Zaczym, jako Swiat stanal, jestem na usludze

Zawsze jego, chociaZz sie ustawicznie trudze,

Nigdy sobie nie wytchne, nigdy wesolego

Na odpoczynek oka nie zmruig swojego. 370
Gdzie kiedy stawad trzeba mam ja rozmierzone

Godziny, a do tego goscince wiadome.

Niechaj $wiat powie kiedym zwyczajnego wschodu,

Albo kiedym swojego chybilo zachodu.

Ja, cokolwiek sie rusza i Zyje na ziemi, 375
Ogrzewam i oZywiam promieniami swemi.

Ja z gér wysokich Sniegi, z wéd spedziwszy brody

I gwaltowne w swych brzegach usmierzywszy wody,
Zamkniong ziemi¢ cieplym promieniem wotwieram,

I onej nago$sé w barwy rozliczne ubieram. 880
Kwieciem napelniam Igki i pola szerokie,

ZboZem role, zwierzety pustynie gIQbokxe,

Ale Ze slowem rzeke¢: i z mieszkancy swemi

Cokolwiek ma, przez mlq ma nieobeszla ziemi,

A nie tylko samemu _]a $wiece dobremu, 385
Swmtla, mego zaréwnie uzyczam i zlemu,

7 za$ czesto zadmienia na mie przypadan,

Samiz ludzie do tego przyczyne mi daja,

I Ze na ich postepki i sprawy brzydliwe,

Nie mozZe czesto patrzeé oko me wstydliwe, 390
I bodajem juz miejsca na niebie nie mialo,

Bodajem juz tez kiedy i Swiecié przestalo,

Bo jak $wiatla niebieskie ludziom sluzyé maja
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A oni juz i Boga za Boga nie znaja,.

Ach nieszczedcie, czego sie dzisia dopuscila, 395

Czego sie dzi§ okrutna zlosé Iludzka wazyla?

Bég srogiemi do krzyia przykowan gwozdziami.

Slonce sprawiedliwosci, zapadlos chmurami.

I ja zadmie¢ Zalobg twarz swoj¢ rumiana,

Juz zachodze¢ okropna czarnej nocy Sciana,. 400
Tu ma zakryé znak albo zagasié swiatlo. Luna takée za znakiem ma

mowié, mode i czytad.

Zakryled, pigkny Febe, twarz swojg rézowa,

Nie mogle$ znad patrzeé na Smieré stworzycielows,

I ja juz diuzej nie mam co robié na niebis,

Sam ksiezyc, jako dluZej ma $wiecié bez ciebie?

I bodajes dzi$ bylo slorice nie S$wiecilo, 405

Boby$ bylo na taki Zal swéj nie patrzylo, '

Gasne i ja jui, gasng, juz me jasne oczy

Zapadaja mrokami ciemnej strasznej nocy.

Zagasi takze swiatlo, albo zastoni znak.

Scena sexta.

Duo mortui resurgent separatim; pierwszy, wychodzqe, ma uczynié toskot
trumng albo jakq deszczkg.

Primus cadaver.

Przebég, przebég, i c6z jest, Ze tak ziemia driala,

Iz sie miedzy zmarlymi wielka trwoga stala 410
Czyli sie odprawuje gdzie walna potrzeba?

Z dzial, czy pioruny bijg ? czyli same nieba

Upadaja? a ziemia, dotad zawieszona

Na slowie wszechmocnego, bedzie wywrécona ?

Dzienze to, czy noc? nie znaé, nie widaé¢ jasnego 415
Slonica ani ksigZyca na niebie pelnego

Waszystkie sie elementa jako$ pomieszaly,

Strach na wszystko stworzenie uderzyl! niemaly.

Drugi takie wychodzi z wielkim trzaskiem.

Secundus') cadaver.

Prze Bég, dla Boga, co jest; kto umarle budzi?

Co za trzesienie ziemie? albod juz i ludzi 420
Na $wiecie niemasz? i juz glosu ogromnego,

Straszna traba porywa z umarlych kazdego,

Aby stawal na walny trybunal straszliwy,

Gdzie wszystkim placié¢ bedzie sedzia sprawiedliwy?

) W rkpisie mylnie: Primus.
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Niedarmo pewnie z nami srodze ziemia drzala, 425
Jakoby z fundamentéw swoich upasé miala,

A czego ja nie pomnig, Ze z ludzkiemi cialy

Groby ciemne i trumny sie pootwieraly.

Primus cadaver.

Nie pomnie i ja tego, a juz to lat wiele

Jako ja odpoczywam tu, przy tym kosciels, 430
A nigdym sie nie ocknal ze snu $miertelnego,

Nie tylko bym mial z grobu wychodzié swojego.

Teraz wiedzieé nie moge co nas pobudzilo,

Co mieszkancéw podziemnych z miejsc swoich ruszyZo.
Rzeklbym i Ze juz na sad umarli wstajemy 435
Lecz jeszcze strasznej traby glosu nie slyszemy.

Wtym drugi pojrzy na krzyt jakoby znienacka i, zdziwiwszy sie, rzecze:

Cadaver secundus.

Slusznie sie smecisz, niebo, slusznie stekasz, ziemi,

A slusznie sie pospolu trwozysz z umarlemi.

Slusznie narzekasz wszystko i placzesz stworzenie,

Zgasly niebieskie lampy, tlukly sie kamienie. 440
Kogo nie ma $mieré Stwérce swojego poruszyé?

Jak sie twarda opoka z Zalu nie ma kruszyc?

Unmarles nasz Zywocie, Ty$ Zywot poloZyl,

By ja, wskrzeszony, Twojs Smiercia z martwych oiyl,
Dzigkujemy¢, Panie nasz, za to dziekujemy. 445
Imig Twoje najSwigtsze pod ziemis wslawiemy.

Teraz, z ktéregom wyszedl, wracam sie do mego

Grobu, i czekam traby archaniola Twego.

I znowu do grobu wnidzie, z kolataniem zamykajgc gréb albo trumng
za sobg.

Primus cadaver.

Umarles, nasz Zywocie, tak migdzy Zywemi

Miejscas nie mial, juz teraz migdzy umarlemi. 450
I ja 2yé dluZej nie chee, $mieré sobie obieram

I znowu si¢ w ma trumne ochotnie zawieram,

Skladam $miertelne cialo, dokad zmartych ludzi

Traba strasznego glosu na sgd swéj nie wzbudzi.

Tu $wiatla skryé i jakoby ciemno uczynié, a tak jak pierwszy wlezie
w gréb swdj z kotataniem.
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Scena septima.
Spes iterum veniet ad peccatores, qui in locis suis sedebunt hoc tempore.
Spes.

Ide ja znowu do was, strapieni wigzniowie, 455
A jakom obiecala, stawiam sie wam w slowie

upatrujgc, obaczywszy, rzecze:

Pomnicie, Zem ja od was Rozpacz odegnala

A w Boskim milosierdziu ufnosé mieé kazala,

Méwilam, Ze wam wkrétce cigzaru ubedzie,

I whkrétce Bég milosciw ludziom grzesznym bedzie. 460
Stalo sig jakom rzekla, za co ja dZIQkuJQ

Panu milosiernemu. A przytym WlnSZIIJQ

Wam, grzesznicy, winszuje szczescia wysokiego,

Juzescie doczekali wybawienia swego,

O szczesliwi, iZedcie dotad nie ustali, 465
Dusze swe przez nadziejg Bogu pozyskali.

Przyszed! koniec mak waszych; wstawajcie, opadng

Te powrozy z rak waszych, i z nég peta spadna,
WychodzZeieZ juz, wychodzcie, Bég was dobry z tego
Wybawia i uwolnia wiezienia cigzkiego. 470

Przyprowadzi ich do krzyda.

Podzciez za wmna, obaczcie czego narobiely

Grzechy ludzkie, Ze Boga o S$mieré przyprawily.

O Panie, majestatu nieogarnionego,

Do tego Cie niezboinosdé stworzenia Twojego

Przywiodla? o milosei nieograniczona, 475
O dobroci prawdziwa, boska, nieskoriczona,

Wiec ja dzisia przy Twoim Swigtym krzyiu stawam,

Stawam i winowajecéw Twoich ci oddawam:

Przymi do laski ojcowskiej syny marnotrawne

A nie chciej pamietad na ich przestgpstwa dawne. 480
Was upominam, Zalem zmywajcie codziennym

Zmazy serca waszego, przy krzyzu zbawiennym

Ostra czynige pokutg, w Bogu swym ufajecie,

A do zlych sie nalogéw wigcej nie wracajeie,

A ja za$ obiecuj¢ wam i nie zawiode, 485
Ze w tym krzyiu zbawiennym najdziecie ochlode,

Ochlodg?) duszom waszym, juzze Bogu swemu

Dzigki winne oddajeie, dla was umarlemu.

Odejdzie od nich a peccatores bedg rozwaitaé pod krzyiem.

Y) W rkpisie ostatnia zgloska: d¢, dwa razy napisana.
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Primus peccator.

Tenze jest a nie inny obraz Pana mego?

I na takiz hak przyszedl syn Boga Zywego?
Mégl tak wiele Smiertelny czlowiek dokazowad,
Boga sadzié, krepowad, biczowaé, krzyZowac?
Wiecej sie nad zloczyhca pastwic nie moZono,
Ani tak nigdy lotréw jawnych nie karano,

I tak srodze, tak okrutnie, tak. jako sie sila
Nad niewinnoscia Boska zlo$é ludzka pastwila.
Co$ uczynil niewinny, co$ niepokalany
Zgrzeszyl, baranku? W czymes zostal przekonany?
Dobroci boska, czyme$ na sie rozgniewala,
Czyme$ ludziom do gniewu okazye dala,

Ze$ mieé miedzy ludzkiemi miejsca nie mégl syny?
Lecz wiem, Ze swoja Smiercig placisz nasze winy
I jamei, i ja, przez mdj wystepek brzydliwy,
Pomégl do tego krzyza, czlowiek nieszczesliwy.
O bodajem byl pierwej poleg! w ciemnym grobie,
Nizem kiedy mak srogich mial przyczyniac¢ tobie,
Obym by! pierwej zginal piorunem zraZony

I do grobu z Zywota matki przeniesiony !

Teraz czego mie mlodosé moja moja domiescila,
Ktéra tobie przyczyng mak katowskich byla?
Ale coz juz mam czynidé préine narzekanie,

Co sie raz stalo, juz sie nigdy nie rozstanie.

Do ciebie tylko wolad, okrutnie zabity,

I za me nieprawosci do krzyza przybity :

Nie moje te sa dziela, twojej wszechmocnosci,
Nieskonczone granice twej dobroezynnosci,
Poniewazes czlowieka tak sie zamilowal,

Zes zbrodnie jego srogg Smiercig pieczgtowal;
Wiegc i ja grzesznik dzisia k Tobie sie uciekam,
Od krzyZa twego duszy mej chlody czekam.
Przymze mie juz ku sobie, niech z zbawieniem moim

Wszystek mé] wiek strawie przy Swigtym krzyiu twoim.
Ukleknie pod krzydem a% drugi przeprawi swoj¢ rzecz.

Secundus peccator.

Jadowitym postrzalem ja nedznik zraniony,

I trucizng piekielnej jedze zarazony,

Juzem byl o zdrowiu mej duszy zdesperowal,
JuZem lekarstw chorobie mojej nie znajdowal,
Nigdy sie uspokoié nie mégl zwyczajem swoim,
Zawsze ogiefn piekielny gorzal w sercu moim,
A co dalej, tym bardziej moc swojg wywieral,
A jam kilkakro¢ w jednej godzinie umieral.
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I juzem, tak od wszystkich bedac opuszczony,

Gréb swéj na dnie piekielnym widzial otworzony.

Ktoby mnie byl natenczas smial cieszyé nedznego,

Azebym mial jeszcze przys$é do zdrowia pierwszego,

Kto mysl wskrzesi¢ mégl w sercu moim tak bezpieczna, 535
Zebym byl jeszcze nie mial umrzed $miercia wieczng ?

Ale, o jak szkodliwie glupi rozum bladzi:

Czlowiek inaczej, dobry Bég inaczej sadzi,

Gdy tak nieszczesny Yiazarz, zewszad opuszczony,

‘Wrzodmi grzechéw na loZze Smiertelne zloZony, 540
Czekam ostatniej zguby, nikt mie nie ratuje,

Uragaja sie drudzy, rzadki kto Zaluje,

Mnie tak Bdég milosciwy, z nieba wysokiego,

Obaczywszy grzesznika rozpaczajacego,

Wnet nadziejg Zywota w sercu mym rozmnozyl 545
I ciemne oczy moje laska swg otworzyl.

Jakoz ci za to godnie dzigkowad, méj Boze?

Ktéry jezyk dobroci twe wyslawi¢ moze?

Kto sie mozZe milosci twojej wydziwowad,

Ktérg zawsze zwyk! ludziom grzesznym pokazowad. 550
Cé% rzeka usta moje, usta me zmazane,

Co pomys§li grzechami serce pokalane?

Wiedzac jednak, Ze sie tym malym kontentujesz

A ducha skruszonego sobie ulubujesz,

Zem cie kiedy obrazil serdecznie zaluje 565
I poprawe zZywota mego obiecuje.

Badzie przez mie pochwalon, Boie milosciwy,

Zes racazyl méj wystepek odpuseié brzydliwy,

BadZ pochwalon tysiackrod, Ze zdrowiem darujesz

I swego winowajce do laski przymujesz. 560
Bede slawil $wigtego moc imienia twego,

Przy krzyzu twym, czekajac zbawienia mojego.

Uklgknie pod krzyiem do kodica.

Epilogus.

SkonczyliSmy rzecz swojg, pobozny sluchaczu,

‘W ktérej malo Smiechu wigcej bylo placzu.

Wiemy tez, Zescie sobie nie obiecywali 5656
I wesolych komedyj od nas nie czekali,

Bo trudno dobre dzieci wesole byé maja,

Gdy na Smieré srogg ojca milego patrzaja.

O, dalby to dobry Bég, aby z nas kazdego

Jego $mier¢ wzruszyla do zalu prawdziwego. 570
Smierci jego Zywioly wszystkie Zalowaly

I same jego Smierci niebiosa plakaly;

Ludzieby stekaé mieli, ktérzy swojg wina
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Byli panu tak srogich katowni przyczyna.
Widzieliscie jako grzech czlowieka szkaradzil

I pewna pomste Boza za soba prowadzil,
Widzieliscie, Ze Boska sprawiedliwo$é byla
Miecz swej zapalczywosci na grzeszne dobyla.
0, jako wiele braci naszej ten miecz pobil,
Czaséw naszych jak wiele w ojczyznie narobil!
Jak wiele cnych Polakéw, ludzi chrzescijanskich,
Jgezy w cigikiej niewoli i w lykach pogaiskich.
A Ze sig ten miecz jeszcze dotad na nas srozy
I ludziom pozostalym sroga Smiercia grozi:
Grzechy to nasze winny, grzechy to sprawily,
Ze nam nieprzyjacielskie straszne dotad sily;
Co, Ze tak jest i sami czesto przyznawamy

A przecie, ach nieszczesdcie, w grzechach sie kochamy.

I trudno chory ciezkiej choroby pozbedzie,
Jesli danych okazyi chronié sie nie bedzie.

I tym my dzis umyslem, zgodnie sie zebrali,
Abysmy wam wladnie byli pokazali.
‘Widzielidcie, jezeli snadZz w tej krétkiej chwili
Czym innym a nie Smiechem mysli sie bawily.
NiechajZe bedzie na czesé ukrzyZowanego,
ZeScie nam uzyczyli ucha laskawego.
Zbawicielu, przez hojne krwie swigte] wylanie,
Nagrodz stuchaczom twoim to krétkie sluchanie.

Finis.

Z pamigtnika Feliksa Niemojewskiego.
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Podaje ponizej z rekopidémiennego pamietnika Feliksa Nie-

I

mojewskiego (ojca Andrzeja) nieznana dotad improwizacyg Seweryna
Goszezynskiego na czesé Karola Rézyckiego oraz wiadomosei, tyczace
sig¢ stosunku Towanczykéw do sekty Pierre Michel’a.
Dr. Przemystaw Mqczewski.

Dnia 1 pazdziernika 1845 przemoéwil 8. Goszezynski do K.

W dniu tym wielkim, w dnin tym s$wigtym,
Kijedy$ panie w nowem prawie

Réiyckiego mows wigzang podczas biesiady u Andrzeja Towian-
skiego w Zurychu. W dniu tym oznajmil Towianski swym przyja-
ciolom i wyznawcom wol¢ Boza, ktéra naznaczyla Rézyckiego na
wodza ,Sprawy“.



